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Annomayus. B cmamve paccmampusaiomes gpazeonozuneckie eOUHUYbl, 0003HAUAIOWUE UHMELNIEKMYaNbHble
ceolicmea u KA4yecmea Hel06eKd 8 COBPEMEHHOM ueueHCKoM azvike. IIpusooumcs udeoepaduueckas
Kknaccugurayua uouom. Paccmampusaemvie Qpazeonocuveckue eOuHuybl npeocmasnenvl 8 ciedylouyeli
uepapxuu: ¢paseocemanmuueckoe Maxponoie “Koenumusenas OdesamenbHOCMb yenosexa”,
@paseocemanmuyeckoe  mukponoie — “HMumeniekmyanvHvle — ceoticmea U Kavecmea — uenoseka’ U
@paseocemanmuyeckue pynnvl U NOOSPYNNbI, XAPAKMEPUIVIOUUE UHMEIEKNYATbHbIE CEOUCMEA U KA4ecmed
yenosexda.

Knroueevie cnoea: ueuenckas ppaszeonoeus, uoeozpagpuueckas Kiaccu@urayus, Cemanmuieckas 2pynna
Ppaszeonozuzmos, 0603HAYAIOWUX UHMELNEKMYATbHbIE CBOUCMEA U KAYECMEA Yel06eKd.

Anomauia. Y cmammi po3ensioaiomscs (hpazeonoiuni 00uHuYi, Wo NOZHAYArOMs IHMeNeKMyaibHi 61aCMUEoCni
i AKocmi OOUHU 8 CydacHili yeuencokiu mogi. Hasooumovcs ioeoepagiuna knacugixayia idiom. Posensanymi
@pazeonociuni o0unuyi npeocmaeieni ¢ nacmynuitl iepapxii: gpaseocemanmuune maxponone "Koenimuena
OisnbHicme a00unu”, gpaszeocemanmuune mixponone "Inmenekmyanvui eracmugocmi i axocmi awounu " i
@paseocemanmuuni epynu i niospynu, wo xapaxmepusyoms iHmeieKmyaibHi 61acmueocmi i AKOCmi JI0OUHI.

Knruoei cnosa: yeuencoka ppazeonocis, ideoepagiuna kracughikayis, cemanmuuua spyna hpaseonozizmis, ujo

NO3HAYAIOMb HMELEKMYANbHI 8IACIMUBOCI | AKOCMI TFIOOUHU.

Summary. This article deals with phraseological units, denoting intellectual properties and quality of person in
the modern Chechen language. It shows ideographic classification of idioms.

The object of the study are phraseological units idiomatic character denoting intellectual abilities and quality.
Considered phraseological units are represented in the following hierarchy: semantic macrofield "Person’s
cognitive activity" — the semantic microfield "Intellectual person’s abilities and quality" — semantic groups and
subgroups that characterize person’s intellectual abilities.

Here, we analyze the important task of Chechen phraseology — its functional and stylistic features. A plenty of lot
of idioms in Chechen language express the positive and negative attributes and qualities of the person. They can
be divided into the following semantic groups of idioms:

e directness , sincerity, frankness;

e self-control, courage, courage;

e honesty, loyalty, devotion;

o mind, intelligence, determination, self-reliance;

o energy, determination, confidence, perseverance, stubbornness;

e caring, responsible;

® experience — inexperience;

e ordinariness, mediocrity, mediocrity;

e idleness, laziness, idleness;

o talkativeness, arrogance, boastfulness.

The study of the phraseology of national languages in ideographic aspect will create thematic phraseological
dictionaries — Chechen-Crimean Tatar, Chechen-Turkish, Chechen-English and others.

Key words: Chechen phraseology, ideographic classification, semantic group of phraseological units, denoting
person’s intellectual properties and quality.

IMocranoBka mpo6sembl. Ppazeoorusi YEYEHCKOTO S3bIKa B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM M KOTHUTHBHOM
IUIAHAX, SBJISETCS HOBBIM U MAJOHMCCIIEAOBAHHBIM HAIPaBICHUEM KaBKa3CKOTO SI3bIKO3HAHMA.

BeccriopHbIM siBisieTcs TOT (akT, 9TO OCHOBHOM ABIDIKYIIEH CHIIOW Pa3BUTHS SI3bIKA SIBISIETCS MBIIUICHHUE
HapoJa, OTPaKarolllee BCE HOBHIE M HOBBIC ABJICHUS OOBEKTHBHOTO MHUPA, BBISBIAIONIEE M yCTaHABIMBAIOIICE
MEXJly HUMHU INIyOOKHE U CYLIECTBEHHBIEC CBS3H. MIMEHHO uyepe3 MBINUICHWE Ha Pa3BUTUU SI3bIKAa CKA3bIBAIOTCS
MHOTOYHCJICHHbIE 00CTOSITEIbCTBA KU3HH YEJI0OBEUYECKOTO O0IECTBA M COLUANIBHBIC ITPOLIECCHI.

YcToiuuBbIE CIIOBOCOYETAHUSI YEUEHCKOTO SI3bIKA JAI0T BO3MOXHOCTh BBIIBUTH PeI4ailllylo WHPOpMALHUIO O
KyJIbType, TOBEJCHUH, MBIIIICHUNM M CTEPEOTHUIIAX HAPOAHOTO CO3HAHMSA. MEHTalbHBIE 00pa3bl YEYEHCKOH
WIMOMATHKU HauOoJiee 4acTo MPOSIBIISIOTCS B 3HAYEHUU ()Pa3e0CeMaHTUUECKHX MOJIEH.

AHaTW3 mNOCAeIHUX HccAenoBaHuii mo mnpodiemaTunke padorsl. Bompoc o 006 wusyuenmn OE B
uaeorpapuyeckoM acleKkTe paccmarpusaics B padorax A. M. Dmuposoii, 10. ®. TIpaguna, B. /1. Yxuenko, I'. A.
Barayrnunosoii, 1. b. baiicynranosa, A. I'. ['tonemaromenoBa, T. B. XKepeowuno u ap. [1-13; 22].

Heap m 3amaum cTaTbU: BBIIBUTH (PPa3eosOrMYECKUE EIUHUIBI YEYEHCKOTO S3bIKA, XapaKTepU3YIOLINE
MHTEJJICKTyaJ bHbIE CBOWCTBA M KadyeCTBAa UYEJIOBEKA B COBPEMEHHOM UYEUEHCKOM S3BIKE; PaclpeleinTh WX IO
(pazeoceMaHTUYECKUM IPYIIIaM.

O0beKTOM HCCIeJOBAHMS SBISIOTCA  ()PA3COJIOTHUECKHE CIMHMIBI  MIMOMATHYECKOTO  XapakTepa,
0003HaYaloIe WHTEJUIEKTyalbHble CBOMCTBa M KadecTBa dYeloBeka. PaccMaTpuBaemble (pa3eoioruueckue
eAVMHHIBI TIPEACTaBJICHBl B CIEAyIOIIeH wepapxun: (paseocemManTHdeckoe Makponose “KormtuBHas
JIeSITeNbHOCTh  yesioBeka”, (paseocemanTHueckoe MuKponone “HHTelekTyanbHble CBOHCTBA W KadecTBa
yenoBeka” W (ppazeoceMaHTHUECKHE TPYMIBI M MOATPYIIIEI, XapaKTePH3YIOIUE WHTEIUIEKTyalbHbIe CBOWCTBA U
KauecTBa 4enoBeka [5, c. 6 — 8.
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BaxHoii 3amaueil onmcaHus 4e4eHCKOW (DpPa3eosorMu ¢ TOYKM 3pEHHSI €€ CHUTYaTUBHBIX M TEMaTHYECKHX
3HAYEHHH SIBISIETCS  CJEAYIOIlee: MAaKCHMalbHO TOYHO  ONPEICIUTh  (PYyHKIHMOHAIBHO-CTHIMCTHYECKHE
BO3MOXKHOCTH HcIoib30Bannsi DFE B s3bike. 3HaunTENbHAS YacTh (hPa3eoI0rn3MOB YEUEHCKOTO SI3bIKa BBIPAXKAIOT
MOJIOKHUTEIbHBIE W OTPUIATEIbHBIE CBOWCTBA M KAauecTBa 4YeJOBeKa. VX MOXXHO pa3[eNuTh Ha CIETyIoIIue
(hpazeoceMaHTHYECKUE TPYIIIHL:

MPSIMOTA, UCKPEHHOCTH, OTKPOBEHHOCTB;

camoo00Jananue, 6eccTpaline, CMeI0CTh;

YECTHOCTB, BEPHOCTb, MIPEIAHHOCTE;

yM, pa3yM, LeJIeyCTPEMIEHHOCTb, CAMOCTOSITEIEHOCTD;

SHEPTHYHOCTb, PEIIUTENBHOCTD, YBEPEHHOCTH, YIIOPCTBO, YIIPSIMCTBO;

3a00Ta, OTBETCTBEHHOCTb;

OTIBIT — HEOITBITHOCTE;

O0OBIKHOBEHHOCTb, 3ayPsITHOCTb, TOCPEJCTBEHHOCTD;

TIpa3IHOCTS, JICHb, Oe3/IeHCTBIE;

OONTIMBOCTb, 3a3HANHCTBO, XBACTOBCTBO [2, ¢. 149 — 155; 7, ¢. 55 — 68].

@pazeosoruyeckue eIUHMIBI CEMAHTUYECKOW TpyHmbl «lIpamoma, UCKpEeHHOCMb U  OMKPOBEHHOCMbY,
XapaKTEepU3yIOT YeJIOBEKA OTKPBITOIO M YHCTOCEP/CYHOr0, HCKPEHHEr0 B CBOMX IOCTYNKax: 0oz deina (OYKB.
CepIIle PacKphITh) ‘OBITH OTKPOBEHHBIM ; dybXxbail cxba [0la] (OykB. mpsiMo ciofa [Tyna]) ‘OTKpBITO, HE CKPBIBAst
HUYEro HU OT Koro-nnbo’[14, c. 118]; dazaxe xIyma <ooyywi> (OyKB. B cepale 4TO-IM00 <HE UMES™>) ‘KTO-THOO
YUCTOCEP/ICUCH, YeCTCH, OTKPOBCHEH, MPAaBANB’ U JIp. F0bXba OybXban (OYKB. B IUIIO TPSMO) ‘OTKPHITO, TIPSAMO, O6e3
OOUHSKOB’; Kybean sxvan mlexv canna (OyKB. pyKH JaIOHU Ha KaK) ‘TPEACIbHO OTKPBITHIN, OTKPOBCHHBIH, SICHBIN
JUIS IoHUMaHus” u T.4. [2, ¢. 171; 14, c. 155].

Wnnomel  cemantuueckod rpymnsl  «Camoobnadanue,  beccmpauiue,  CMeLOCMby — XapaKTEPU3YIOT
PEIINUTENFHOTO, MY>KECTBEHHOTO YeNIOBEeKa, OOJIAAroIIero BEIICPKKOH, cuiol Bomu: 6laspzan nezlap a myxyp
oay (OyKB. TTa3HYI0 PECHUIly HE CMOPTHET) ‘O 4YeJOBEKe, HE TMOAJAIOIEMCSl YyBCTBY CTpaxa, yMEIOUIeM
npeoxoneBath ero’ [14, c. 38]; 6lavpean nexap ya myxyw (OyKB. TTIa3HYIO PECHHUIy HE MOPTHYB) ‘O CMEJIOM,
XpabpoM dYenoBeKe, O YeNOoBeKe, He oOpamaromeM BHUMaHWE HU Ha 4T0’; 6lavpea mle élavpe [xIommuiinal
(OykB. rna3 Ha r71a3 HanpaBuBIIMCH) ‘(1) mpsAMO, OTKPBITO, OOpamasch K KoMy-nmnbo; (2) HaeauHe, 6e3 CBUIETENEH,
6e3 MOCTOPOHHHUX; OBITH OJHM3KO ¢ KeM-THb0, He 0osThest Koro-mbo’[14, c. 39]; ca ulozla (6ykB. gymia Kpemkas) ‘o
00JBIIOM caMOO00TaJaHUN KOTO-JTH00™ | JP.

®pazeonoru3MBl CEMaHTHUECKON TPpyIBl « YecmHocmy, 6epHocmsb U npedaHHOCmyy 0003HAYAIOT Pa3IMYHBIE
NPOSIBJICHUSI YECTHOCTH, BEPHOCTH, NPEJAaHHOCTH B IepBYylo ouepens bory (Ammaxy), Ponune, xaxomy-im6o
YeJIOBEKY, a TaKKe XapaKTepU3YIOT YelIOBeKa C TaKUMH KadecTBamH [2, c. 173]: dysuenepa olasannany (it,0,6)
(OykB. U3 cBeTa 10 yX0/a) ‘0 caMoil CMepTH, 10 KOHIIA KU3HH ; ab/LiauyHHa ... mlepa ya éana (it,0,6) (OykB. OT
CBOETO ... CKAa3aHHOTO HE OTCTYINAaTh) ‘OCTABATHCSA BEPHBIM NPHUHITOMY PEIIEHHIO, CKa3aHHOMY W T.IL.’; Oout
kxouywdan (OyKB. CIOBO HCIIOJHWTH) ‘UCIIOJHSATH, BBHINOJHATH OOEIIaHHOE; OBITH BEpHBIM IaHHOMY CJIOBY’;
aaxemu 4y eudxycycany (i1,0,0) (OykB. B MOTHIIC BHYTPbH JIOKHUTCS J10) ‘IO CAMOM CMEpTH, 10 KOHIIA KU3HH'; Mel
00KKXy Koz <a> (OYKB. KOTOPBIN CHENaBIIMiA mar) 'ONCHUBATh KAXI0C JCHCTBHE, MOCTYIOK, ICHCTBHE, C TOYKH
3peHus IPETaHHOCTH, BEPHOCTH OIICHUBATH H JP.

@®paszeostoru3Mbl  CEMaHTHUYECKOH TpYyNIbl « VM, pazym, yeneycmpemiéHHoCmy, CAMOCMOAMENbHOCHIbY
XapaKTepU3yI0T YMHOTO M COOOPa3HUTEILHOTO YeNIOBEeKa, a TaKkKe YeJIOBEKa, MOBEACHUE KOTOPOTO OMpPEICISIOTCS
€ro LeJIeYCTPEMIIEHHOCTBIO, CAMOCTOSTEIEHOCTBIO U HACTOHYMBOCTEIO [7, €. 5-9]: kopma Honuynna (OykB. TOIOBY
UMEIOIIEMYCsT) ‘CO00pa3sUTEeIHHOMY, TOIKOBOMY, PACCYIUTEIHLHOMY UTO-THOO CIIEAYET 3HATh, ACTaTh, TOBOPHUTH H
np.’ [14, c. 144]; kopma 6oryw (xIyma) (0yks. rosoBy umeroiiee (4to-10)) ‘(1) oYeHb YTO-IMOO0 YMHOE, NEIBHOE,
TOJIKOBOE O YbEM-TTUOO0 NEHCTBUH, MPEUIOKEHIH U T.11.); (2) CO3HATENHFHO, O0yMaHHO AENaTh 4TO-TH00’; Kopma
oonx dew Oy (OykB. TonoBa paboTaer) ‘KTO-IU00 COOOpa3HUTENICH, IOTAJINB, IOHATINB ; WA J1e110 0e3auy HeKba
nena (CBOCH TOPOTOH HITH) ‘TIOCTYNATh KaKUM-JIA00 00pa3oM MelIeyCTPeMIEHHO, IPABIIIEHO ; ieHuz oan (OyKs.
cBO€ crenath) ‘(2) mobuBaThCs (MMOCTOSHHO) HEH (JeaTh YTO-JIM00 HENeyCTPEMIIEHHO B CaMOCTOsITeIbHO  [14, C.
291]; wen rozawm mlexv namma (OyKB. Ha CBOMX HOTAaX CTOSATH) ‘OBITH CAMOCTOSTCIBHBIM, HE HYXIAThCS B
MOJIZICPIKKE, TTOMOIIN’; uieH Kopma oakkxa (OyKB. CBOIO TOJIOBY COJACPIKATh) “KHTh CAMOCTOSITCIBHO, Pa3yMHO,
HE3aBUCHUMO, 0e3 Ybei-nbo momommu, moanepxku’ [14, c. 2951 u mp.

B cocraB (pazeoceMaHTHUYECKOH TPYyNIbl «DHEPSUUHOCHIb, PEUUMENbHOCb, VYEEPEeHHOCMb, YHOPCMEO U
ynpamcmeoy [22, c¢. 3—8], BOIUTH CIEAYIOUINE HIUOMBL wieH Ma-xybaay (OyKB. CBOM Kak MOXHO) ‘LIEITHKOM, C
MOJHOTOW JeNaTh 4TO-1HM00’; wien HO6Kba eaxa (OYKB. CBOMM IyTEM HITH) ‘IEHCTBOBATH CAaMOCTOSTEINIBHO,
PEIIUTENBHO, HE TIOAIaBaThCS YYXKOMY BIUSHUIO ) Kb luxKuHa (OYKB. TIOSC 3aTSHYBIIHN) ‘B IMOJHOW TOTOBHOCTH,
PEMUMOCTH YTO-THO0 NenaTh’; cuitna klyp skkxuiima (OyKB. CHHUHA IbIM KOJBIXHYTH) ‘KTO-THOO SHEPTHYHO, C
MOJIHOM OTHa4yeld cuil B3sUics 3a Kakoe-nnbo neno’; cuiina yle sanaxe a (OyKB. XOTh IUIaMsi BO3TOPUTCS) ‘TIPU
THOOBIX OOCTOSATENBCTBAX, YCIOBUSX U T.IL.'; HOKKXa mon xuana [ukkxuua a] (6yKB. XOTb OONBIINM PYKbEM
B30PBETCS) “HU 32 YTO, HU NPU KAKUX 0OCTOSITENILCTBAX; 00 OUYEHb YIIOPHOM U YIPSIMOM YeJIoBeKe’ | Jp.

Wnmomsel, OTHOCSIIMECS K CEMaHTHYECKOW Tpymme «3aboma u omeemcmeeHHOCMbY XapaKTePH3YIOT
pasiIMuHbIe TPOSIBICHUS 3a00THI O YEJIOBEKe, O JIeJie M OTBETCTBEHHOCTH 32 YeJI0BeKa, 3a MPOBEJCHUE KaKOT0-1100
nena: 6ana kxaua (OykxB. 3a00Ty UMETh) ‘3a00TUTHCA O KOM-TTHO0 miu 4éM-nbo’ [14, c. 22]; kouapa eéana (ii,0,6)
(OykB. ¢ meu cies3aTb) ‘TiepecTaTh TATOTUTH, OOPEMEHATh KOTro-1100’; 2u Hobmmuna (OyKB. CIIMHY HOJHOCTBIO
3arpy3uBIIN) ‘O49eHb MHOTO, O JIelax, 3a00tax’; smcovnanna mleaya (OykB. OTBETCTBEHHOCTH NMPHHATH) ‘TIPHHATH
Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTb 3a YTO-IH00, 3a Koro-nibo’; eloena xuna (OyKB. CHIMHKOM cTaTh) ‘cTaTh ONMOPOW IS
KOT0-1T100 B 4éM-1100’ | 1p.
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®pazeosiornyeckue eIUHUIBI CEMAaHTUYECKON TpyNIbl «Onvim U HEONbIMHOCHbY XapaKTEepPU3ylT yMEHHE,
MIPOYHBIC HABBIKH YEIIOBEKa, IMEIOMIET0 OONBIION KU3HEHHBIN OIbIT [2, ¢. 177]: axsa cuckan niuvnauyn <aca>
mybxa ouvHa (OyKB. ThI CKOJIBKO YypeKa Chell <s> CTOJILKO COJIU CheJl) ‘KTO-TUOO OOJIBIIC OMBITCH, OCBEOMIIEH,
yeM KTo-nmubo npyroit’[14, c. 16]; macan zoiimyw (OykB. mpuUMep MOKA3BIBAIOMINN) ‘SIBIATHCS OOpas3IIoM s
Jnpyrux (00 OmBITHOM 4esoBeke’; culicapa euua (i,0,6) canna (OyKB. B BUCPAIIHIOW HOYb POIMBIIHKA Kak) ‘O
4yeloBeke 0e3 3neMeHTapHoW cooOpasutensHOCTH' [14, c. 220]; cuiicapa xIyn tiuvna a ua xava (OyKB.
BYEPAIIHIOI HOYb YTO KyLIal U TO HE 3HaeT) ‘KTO-TM0O0 HUYEero He IOMHUT, HE 3HAET, HE BellaeT, COBEPIICHHO He
onbiteH U T.11."; Iyspeapa navxea a 60kkxyp 6oayw (OyKB. N3 HOPKH 3MEI0O MOXET BBITALINTH) ‘KTO-THO0 O4YEHBb
OIIBITHBIN, XUTPBIH, yMeeT HaXOAUTD BBIXOA B CIIOKHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaUuUsIX' H Ap.

@®E, cemanTHueckoil Tpymisl « OObIKHOBEHHOCHb, 3AYPAOHOCHb. NOCPEOCMEEHHOCHbY XapaKTepU3YIOT
CpeIHEeTo, 3aypAIHOTO YeNOBeKa, CIeruanicTa: mepa-mepa xIyma (6ykB. moxoxee-o0BIYHOE YTO-TO) ‘UTO-THOO
9T10-Tu00 00BIYHOE, TpaauuuoHHoe [14, c. 228]; uxwva nap xuna [an] (OykB. OmWH clem coO3lIaTh [HeNaTh))
‘yIOBIETBOPUTEIHHO, IOCPEACTBEHHO, HU IJIOX0, HU XOPOMIO (OOBIYHO O COCTOSHUU Aen)’; mema dan (OyKB. BHI
CHETATh) ‘CHEeNaTh, COBEPIIUTh YTO-THOO0 HEMOTHOIICHHO, ICHCTBOBATh HENOJIHOIICHHO; 0udu oay (ii,8,0) (OykB. HE
axTH) ‘HE OYEHB-TO KPACUBBIN, HE OUCHD MIPHUATHHIN; Oepa Xban oay (OykB. He OyHHOE COCTOSHUE) ‘HE 0UYEHB-TO, HE
0COOCHHO XOPOIINH, MocpeAcTBeHHEIH [14, ¢. 89] u mp.

Wanombl  dpazeocemantuueckoil rpynmsl  «/Ipazonocms, JieHsb, 6e30eiicmeue» 0003HAYAIOT MOBEICHHE
YeJOBeKa M €ro CIIOCOOHOCTh pearupoBaTh Ha Pa3IM4HbIE OOCTOSATENILCTBA: Kyblicax Kybe mobxna (OyKB. pyKoi
PYKY yaapuB) 'HWYETO HE JeNaTh 1o pabote’; xu uy nlenz ya moxa (OykB. B BOAy Iajel HE YAApHUT) ‘HE CHAENATh
HU MaJIeHIIero yCWius, 4YTOObl OCYLIECTBHTH YTO-IHM0O0, HUYEro He clesarh, He MPEANpHUHSATH, Oe3/1elicTBOBATh
(maOTHA MemoHcTpaTuBHO) [14, c. 248]; nlenz ola ya moxa (6ykxB. mayier] He yAapHB) ‘COBEPIICHHO HUYETO HE
c/enaTh;, HU MaJIeWIIero YCHWIIHs, 4TOOBl OCYLIECTBHTH 4TO-IIMOO0’; ua Oozlyuy oOazua (OykB. C cepaueM He
JeXKAIIUM) ‘HE UMesl HUKAKOT'0 JKeJIaHHs1, COCTOSHUS, IPU3BAHUA K 4YeMy-I100; JIeHb JeJIaTh YTo-1nub0’; 2ob1a mle
Koz babkkxuna (OyKB. Ha KOJIEHO HOTY 3aKHHYBIIH) ‘KTO-TM0O BBIPa)KaeT YyBCTBO BHYTPEHHETO YAOBIICTBOPEHUS,
noBonbeTBa | T.4.° [14, c. 62]; na3nai (nanait) éana (it,0,6) (OyxB. Ha3HAEM [HaHAaEM| CTaTh) “KHUTH B POCKOIIIH,
0¢33a00THO, Mpa3aHUYHO, Oorato’; xu 4y nlenz (OykB. B BOIy Mayiel]) ‘COBEPIICHHO HUYEro He chenath [14, c.
191].

®pazeosioru3mMpl  CEMaHTHYECKOW TPYNIBl «boamaueocms, 3a3HANCMBO, X6ACMOBCMB0» XapaKTEPU3YIOT
OONTIMBOrO YEJOBEKa, €ro MOCTYIIKH, CIOBa: mapa upax moxa (OyKB. HOC 3aMpaTh) ‘3a3HATHCS, Ba)KHUYATB,
YBAHUTKCS ; Momm mleda 6y (OykB. A3bIK BIAXHBIH €cTh) ‘0 OonTiuBoM denoBeke’ [14, c. 188]; kopma xvoesa
(OykB. TONOBa BCKPYXKHT) ‘JIMINATHCS BO3MOXKHOCTH TPE3BO M 31pPABO OLCHMBATh OOCTAHOBKY, IOJIOKCHHE OT
3a3HalicTBa WJIM TOps, PajocTH W T.I.’; 3ypma Jaekxa (OyKB. B 3ypHY Hrparth) ‘0ontaTh BO BCEyCIBIIIAHHE,
MOBCIOTy, BCEM TOBOPHUTH, paccKaspiBaTh 0 4éM-mubo’ [14, c. 124]; nyonka eaxkxxa (i,0,6) ‘(1) xoro-mubdo
YpEe3MEPHO BOCXBAJSATh, 0aJoBaTh, 3aUCKMBATh Iepell KeM-JIIM0O, BBINOJHATH BCE JKelaHus, npuxor; (2)
HEOOOCHOBAHHO IIPEYBEINIUBATE UTO-T100’; yle munna (OykB. UM 1aTh) ‘MyCTUTH CIDICTHHU, CO3AATh O KOM-ITHOO
win 0 4éM-1100 MHEHUE ; mybpia-myspaa outiya (OYKB. KPYKEBHO PACCKa3biBaTh) ‘TOBOPUTH YepECUyp MHOTO,
CTapasch FOBOPUTH KPAaCHBO, MPOCTPAHCTBEHHO ; yloz upx moxa (OyKB. XBOCT 33/1paTh) ‘HE CUMTATHCS HU C KEM,
HU C 4eM, He o0pamate BHUIMaHUS HU Ha 4TO OT roppoctu’ [14, c. 281] u mp.

BriBoapl. CeMaHTHUYECKOE MHUKpOIIOJNE ()pa3eoIOTHUECKUX €MHUI, XapaKTepU3YIOMINX HWHTEUICKTyaJIbHbIC
CBOICTBa M KayecTBa 4YEJIOBEKA B COBPEMEHHOM YCUCHCKOM S3BIKE, BXOIUT B COCTaB (hpazeoceMaHTHUYECKOTO
Makpornoisi «kKOrHUTHBHAS e TeTbHOCTh YeIOBEKaY.

Vnnombl, BXOISLIME B COCTaB CEMAHTHYECKOTO MHUKPOIONS ACNATCA Ha CIEOYIOIMe IPYNIBI: NPSIMOTa,
HCKPEHHOCTh, OTKPOBEHHOCTh; caMo00ialanne, OeccTpaliie, CMeJIOCTh; YeCTHOCTb, BEPHOCTD, MTPEAAHHOCTD; YM,
pasyM, IeleyCTPeMIIEHHOCTb, CaMOCTOSTEIBHOCTb, SHEPrHYHOCTh, DPEIIMTENbHOCTh, YBEPEHHOCTh, YIOPCTBO,
YIPSIMCTBO; 3a00Ta, OTBETCTBEHHOCTD; ONBIT M HEOITBITHOCTh; OOBIKHOBEHHOCTH, 3ayPSJHOCTh, TIOCPEJICTBEHHOCTB;
Npa3IHOCTh, JICHb, Oe3elCTBIe; OONTINBOCTD, 3a3HAHCTBO, XBACTOBCTBO.

YcroiunBbIe COUYETaHUSI YEUEHCKOTO SI3bIKA HOCST ITOJIOXKHUTENBHYIO U HETaTHBHYIO OLIEHOYHBIE KOHHOTAIHH.
CeMaHTHYECKHUE K€ TPYIIIEI (Pa3eoIOrHUecKUX eIUHHL] UMEIOT HECTPYKTYPHUPOBAHHBIH XapaKTep.

Wzyuenne ¢paseonornn HaIMOHAIBHBIX S3BIKOB B HJEOrpa)MuecKkoM acmekre OyaeT crocoOCTBOBaTh
CO3ZaHHMI0 TEMAaTHYECKUX M IePeBOJHBIX (PPa3eoNOrHYecKHx CJIOBaped — UYEeYEHCKO-KPBIMCKOTAaTapCKOro,
YEYEHCKO-TYPEIKOT0, Y4e4EHCKOT0-aHIIIMIICKOTO U 1.
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OCHOBHBIE HAITIPABJIEHUSA B U3YYEHUU TIOPKCKUX AHTPOITOHUMOB

Annomayus. B cmamve ucciedyemces psao pabom no aumpononumuu. /s ucciedogameneil UCXoOHoe Clo60
npeocmasisiem HeCOMHEHHbII UHMepec, KaK 015 UCMOPUKA, COYUO002d, ImHo2pagdha, max u oist unonoea, ubo
OHO NO360JsIem JyHule NOHAMb «UOeON02UI0, MblulleHue OpesHe2o yenogekay. Ha cecoonswnuil Oenv,
omcymemeyem cucmemHoe onucanue mopKcekol anmpononumuu. Hccredosamenu 6 21yb6oxoii OpegHocmu
HAxX0051m UCMOKU MIOPKCKOU OHOMACMUKY. B TUUHbBIX UMEHAX HAWIU CReyUpUIecKoe Ompadicenue CLoJCHbLE
MOMEHMbL IMHOEHEMUYECKUX U UCOPULECKUX NPOYECCO8 NPOULLOZO.

Kniouesnble cnosa: anmponoHumsl, cio8000pazoeameibHble NPOYECCyl, OHOMACMUKA, IMHOZPAPD, AneLIsTmueHas.
JIEKCUKA, OHUMbL.

Anomauia. Y cmammi oocniodcyemuvcsi psao pobim 3 anwmpononimii. [usa O00CIiOHUKI8  noyamxoge Clo8o
npeocmasnac 6esnepeunuti inmepec, sk 0ia icmopuka, coyionoza, emnozpaga, max i ons @inonoea, 60 60HO
00360715€ Kpauje 3p03yMimu «i0eonozio, MUCIeHHs OpesHboi noounuy. Ha cbo2oomi, siocymuiil cucmemnuil
onuc mOpKcoKoi  anmponoHimii. Jlocnionuku 8 enuboKill cmapoeuHi 3HAXOOAMb BUMOKU MIOPKCHKOT
oHomacmuky. Y ocobucmux imenax sHatiuinu cneyudiune 8i000paicents CKIaOHi MOMEHMU emHO2EHEMUYHUX |
iCIOpUYHUX NPOYecie MUHYI020.

Knrouogi cnoea: anmpononimu, cio8omeopyi npoyeci, OHOMACMUKA, emHO2pAgh, aneriAmueHds JNeKcuxd,
OHIMbL.

Summary. In the article the row of works is investigated on anthroponymy. For researchers an initial word
presents undoubted interest, as for a historian, sociologist, ethnographer, so for a philologist, because it allows
better to understand «ideology, thinking of ancient many. To date, system description of turkic anthroponymy is
absent.

Researchers find the sources of turkic onomastics in deep antiquity. The difficult moments of ethnogenetic and
historical processes of the past found a specific reflection in the personal names. Anthroponymy in wide sense of
this word matters very much for the members of society. The «name gave birth as a verbal reflection of customs,
dispositions, religious rituals and their subject attributes. The name not only has a function of denotation of
individuals for satisfaction of practical necessity of commonunication within the limits of certain societies but
also reflects difficult character, fixes the state of their culturey» [8, p. 3]. In the second half of XIX and XX



